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zinne-Dicht
Öfwer

Herr Lroclce8 ?3l7iON8-Tanckar.
> Aturen, som i dag ser Gud til döden gä, 
^ Utbrister: Skal manst minMästare 

^ borttaga,
Hm kan raghonom ej ett Hwilo-Rum tillaga. 

Som werdigt är, och ther hans Bild mä 
^ , stadigt stä?
Straxt bjuder Konsten til at honom prydligt

Hon flildrar af med Flit the milda'brutna

Themfine Moder han til Af,7ed sände ned. 
När han ät Sidon sttt högst-helga Huftvud

Men, när Rimkonsten tog krocks Penna uti
Och SorgeStämmor sttt4 af Käiser sjelf

Tä hördes Döhn och Bäng pä nytt i Helftv'tiS
Landen,

OchAngla-LKorengret wid thenna Grist- 
^ ^ färds Song.

Andachten sade sidst: Skal Gud en Graf ju 
, haftva.

Bör honom krocks i Vers, i Hjertat jag ber
graftva.

/vk. Ulr. Löm§.

----------- ........... —



LKm af troende Själar.
LKIH.. i.

Ig nr Syndsens Boijor leda 
Ar vtreda,

Fengsiaö min Gud swära:
Min Sär, som mig Döden hota,

Rett at bsra,
Läter han sig sära.

2.
At the Brott, som migbefläckja,

Wäl betäckja,
HanS Blod honom fergar:
Liftvet sjelft, pä thet mig Liftvet 

Mä bli gifwit.
Sig i Döden snärjar.

EvanAelrstetl.
Wär JEsus, i then samma Ratt,
Tä han förrädder wardt, sig tilNatkwarden satt; 
Lärjungarne therjemte säto.
Och Passa Lambei, som hans Död betydde, äto:
Tä tog han Bröott, och när han thet brutit hade, 
Samt tackat Faorenom, gaf han them thet, och sade'r 

A 2 ^.LLOlv-
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^.LLOMpaANLMLIlt.

JEsus.
Thet är Lekamen min. SiltagerJochäter, 
Och aldrig ftdan mig förgäter!

i.
D-ttren ^ro?r.

Then Himlens Kretzar ej infatta,
Then intet Rum nog rumligt är, 

Wil wära Själar sä högtstatta,
Sä at han them i Tiden här 

Til Spis, när the sig finna matta,
Sig sjelftvan, fast fördold, frambär. 

Evangelisterr.
Och han tog Kalcken sammalunda,
Nar lhe ftä Bordet skulle gä,
Och gas them tackandes, samt sade sä:

H.cLoir>x>3§nement.
IEsus.

Si, thetta är mitt Blod, mitt nya lesta- 
/ rnem;

Mitt Blod, thet jag för Ehr och mongom
stal utgjuta,

Eho thet werdigt wil ätnjuta,
Är fri frä Synda-Skulden känd.
Pä thetI mägen thet fom oftaste begrunda, 
Skal hwar och en af thetta Blodet dricka, 
Til min Äminnelfe jag thet sä welat sticka.

2. Han
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2.

Han fjelf, som är all Mildhets Källa, 
Gud, som allena heter god,

Wil har til döds sig läta fälla,
Pä thet han läta mä sin Blod,

Och ost til Tröste-Dryck framställa 
Sin Blod i thenna Näde-Flod.

Evangeliske».
Och när LiMngen Anda fick,
Han öfwer Xiäron8Bäck til Oljoberget gick,
Tä han Lärjungarna tiltalte sä:

JEsus.
I thenna Natten ssolen I
Förargas uppä mig och mig platt öfwergifwa.

Lärjungarne.
Nej! Nej! förr - - lätom wi 
O^ dräpa, förrän wi Tro-löse frä tig gä.

IEsils.
Ach nej, ?roplieten har sä kunnat härom ssriswa: 

^.ccompgAnement.
Si vä, när jag min Herda siar,
At hela Hjorden stingrad gär.

Petrrrs.
Åtminstone ssal jag, trotz alt vlyckos wäder,
Skönt föllo Himlen neder,
Skönt ssulle Werldens Krets platt öfwcr ända ga, 
Wid tina Sldo troligt stä.

IEsitS.
Tig säger jag: At förr än Hahnen gahl,

A z S--!
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Skalt tu Tre Resor mig förnekat hafwa.

perrus.
Förr stal man mig med tig förgjöra och bezrafwa, 
Förr än jag tig försaka ssal.

IEsus.
Zag Zär afsides bort, I kunnen här fördröija;
Men waker, nu är tid för Gudi at knäbvrja. 

8o1i!ociuio.

IElus.
Min Fader, si, hur thenna Nöden 

Mg pinar, engsiar, plägar, qwäl! 
Mitt Hjerm siär, och in til Döden 

Bedröftvar sig min klämda Själ!
Miz trycker Syndscns Lentner-Last:
Zlfgrundens Bäckar mig förffräckja.
Mrg wil djup Do, och ett Morast,
Som botnlöst är betäckja.
Mig prässar Hclfw'teS Ängste-Flod 
Ur Ben och Adror Merg och Biod.
Och medan, utom all min Pmo,
Zag bär, o! Fader, Wrrden tina,
Som wida öfwergär alt Qwahl,
Sä har mitt Qwahl ej Mätt, ej Tahl.

2.
O! Fader, om tig tecks sa sticka, 

Tu!thenna Kalckenfrämig tag,
Sä at jag honom ej tarf dricka! 

Doch ste ej mitt, men titt Behag!
^rio-



H.riolo.
D-ttren Äs».

-s? (o) Lv-_______ 5

Städer, Syndare, med Frucktan,
Huru stygglig Synden är,
När Guds Son thet Straff thenTucktan 
Hon förtjent, med Mödo bär!

Evangelisten.
Hans Pina Lkte sig: Hans Kropp i alla Leder 
Skalf, darrade, gick up och neder;
Knapt andades hans torra Munn;
Hans Hjerta i hans Lis begynte klappa, dänga,
Och blodig Swett stgs sig ut-trängja,
I Slrömme-wis utur hans Ådrors warma Brunn r 
E>l lhch omsider han af Ängest helt betagen 
Z Själa-Taget läg til Jorden nederflagen-

Docerett
Smält i Tärar, brist, mitt Hjerta!

JEsuS smälter bort i Blod. 
Hör, han pustar, kurlar, qwider! 
Si, han engstaS, Händren wrider! 
Munnen torckas hop af Smärta!

Si, hurmodfällt är hanö Mod! 
Smält i Tärar rc.

Evangelisten.
Men, si, en Ängel kvm frän HErrans Stjeme-Borg, 
At styrckja honom i sin Jemmer, Nöd och Sorg; 
Ta gick han thit, ther hans Lärjunga-Skare 
Med tung-ögd Ogon satt, och witzte knaptatswara:

A 4 Then
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Tbem mycket straffa han cj wil,
Med Själa-We han them blott säleds talar til:

JEsus:
Upwakner!

Ach! kunnen I st hastigt ledas wid
Blott ena Stund med mig at waka 
I thenna Jemmer-fulla Natt,
Tä Dödsens Snaror stdt mig fatt?

sPerr.Jall IEsts:
Upmuntrer Ederl^Ioh. Ja! -Starup,fer 

^ac.Jal-Ehrrilbaka! 
M är ej Tid at liggja här;
Then mig förräder, är hart när.

Evangelisten.
Och förr än JEsu Tal knapt kunde flutat wara,

Kom Judas in med en stor Skara,
Som hade sig med Swerd och Spjut 
Til Mot-Wern rustat ut.

af Rrigs - ^nechrar.
Ther är han, lät ofl flux gä pä,
Och siä'n ihjäl; doch, nej; han mäst i Lifwe blifwa.

Evangeliske».
Tv tben Förrädaren them lokwat Tekn at gifwa, 

Förr än the nägon ffulle siä:
Judas.



-W (o) M 7
Judas.

At I, ho JEsus är, i Mörkret mägen ffillja,
Och ej them androm komma när,
Sä kysser jag then som thtt är,
Tä weten I min Wilja,
Och honom stolen I med Macht gä pä.

afArigs-Lnechrar.
Han stal otz intet undangä.

Judas.
Tag, kabbi, thenna Kyh af mig.

IEsus.
Min Wän'- hwi kommer tu sä sehnt? hwad felas tig? 

XL IL.
Petrus.

Nöd och Död 
Flod och Glöd

Fördrenkje, förqwäfje, med Ängest och
Smärta,

Thenfalsta Förrädarens mordistaHjma! 
Man lägger JEsu fjättrar pä,
Och Ästjan wil ej nedersiä!

Ty kom, mitt Mod, och war min Stöd, 
Gjör i hans Blod min Werja röd,

Blif tu hans Död,
Ängst och Nöd,
Flod och Glöd.
IEsus til petrum.

Stick straxt i Skidvne titt Swerd,
Ty, then som drager Swerd, stal genom Swerds-

Egg falla.
A 5 Elpr
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Ell'r tror tu ej, at jag min Fader kanäkalla,
Och wara straxt sä hörd och werd,
At han mig Ängla-Hjelp tilhanda ffulle sticka?
Men Skrifftm kräfwjer sitt Fullbordande til pricka. 

Til Lrigsknechear.
I kommen hit med Stafrar och med Spjut,
At fanga mig, som om jag hade gjordt ett Mord, 
Tä I doch dagligen i Templet hördt min Ord,
Ther ingen lätit sig behaga 
At mig fast-taga.
Mcn, hwad?ropketer spädt, thet mästenäsitt Slut. 

Lärjungame.
O We! the taga n fast 
Och leda'nbundnan 
Lät ost med Hast 
Ost rädda och fly undan!

6oIl!oHuio.
Petrus.

Hwart flyn I hän? I rädde, blifwer qware!
Hwar blefwo the? The woro niächla snare!
Hwad tager jag mig til?
Allena hjelpa'n kan jag ej, fast än jag wil.
Skal jag ock löpa bort? Nej, nej, mitt Hjerta, nej! 
Jag Lfwergifwer honom ej;
Och ffulle the änstön-t mig dräpa,
Sä wil jag doch se til, hwart hän the ZEsum fläpa,

Tag mig med, försagde Skare!
Här är kecru8 man Swerd.
Lät mig fara samma Färd,

Som nu yan mäst fara!
Tag mig med rc. Evan-
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Evangelistett.

Och ZEsus wardk til c-ipkL PakatS, 
TherPreste-Rävet samlat war,
Mehr fläpader än färder.
Och petrur än af Mod» och an af Fmcktan, rörder, 
Gick efter fjcrran frän, och kom til samma PlatS. 
Emedlertid, fast än omsvtz arbetar man 
At genom Witnen honom snärja;
Men Sanningen med Tysthet kan 
Sig utan Mödo werja,
Fast här falsst witnerbörd sä mongt ettwitne bar., 
Ty talte LäiplaLs til JEsum sä:
Wärt Gjörvmähl är här at tig förhöra,
Lwad tli begädt, samt ock hwad LLro tu har fördt? 
^ JEsus.
I Templet kar jag lärdt och «i i nägon Wrä,
Tv är thet bäst, at,the mig hördt,
Berättcl en härom framföra.

Lrrgsknechten.
Tu Kättare fördristartig 
Tbem högsta Prestcn sä at swara?
At sä förmäten tu ej mehr mä wara,
Skalt tu fä Minnesbet af mig.

DSttren Ä'ov.
Hwad willa Leijon icke torde,
Hwad grymma Björnar icke gjorde, 

Gjör m fördömda MenM-Hand. 
Ther är förthenstull mehr än Unders 
Ar icke genast Blixt och Dunder 

Tig gjordr til Satans Elde-Brand! 
Hwad willa Leijon rc. fEvam
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Evangelisten.

Thet säg nu ketrux, thcr han sig 
Bland Drengjarna ttt Elden smugit hade.
Men i thet samma kom en Piga in, som sade: 

Pigan.
Jag torde swerja pä, at thenne lärer wara 
AfJEsu Skara.

Petrus.
Ho? jag? Nej, tu bedrager tig.

Evangelisten.
En annar straxt therpä wil samma Talet sanna:
. a.dra pigan.

Åtminsto wet jag thet, at tu med stort Behag 
Har uppenbarligt gadt som oftast j hans Lag.
. Petrus.

An hwad for tokot Prat.' tu tar mig för en annan; 
Jag jager än en gäng: Jag känner honom ej. 

Evangelisten.
Men mitt i ögonenthen tredje honom sader 

g:dje pigan.,
Tu menar blifwa fri med thet tu fager ne)?
Slch nej, jä sant som jag här stär, sä ästu en 
Af them som honom fölgdt, hwi gjör tu tig sä ren? 
I Ortagärdenom han tig ju med sig hade,
Och at tu ast en OMeäsk Man,
Man af titt Tungo-Mäl til fullo ssönja kan.

^.riolo.
Petrus.

Jag sjunke ned i witlan Wäg:
Mg dräpe ÄstjonS Döhn och Bäng,
Om nänsin jag en enda Gäng,

Förr än chm nu, then Mannen stg.
Evan-
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Evangelrsten.

-Och Hahnen gvhi i samma Stund.
Sä snart som thenna hesa Röst 
Igenom ketri Oron trängde,
Hon hans Sten-Hjerta genast sprängde;
Straxt flöt enTäre-Bäck ned pä hans Kind och Bröst, 
(Lik säjom fordom Watn urölolis klippö rann) 
Hwarwid hans Själ af Ängcst brann,
Öch Munnen sökte Hjelp och Tröst,
Sa klagandes af Hjertans Grund:

Loliloc^uio.
Petrus.

O! hwad ohörlig Ängst och Smärta mig nu awäl' 
Jag ryser fast i mine Själ.'
Then mörcka Pino-Gropens Jemmer 
Med en o-fläcklig Eld min Ben ochÄdror klämmer' 
Jnwertcs tyckes jag i Helfw'teS Bränad brinna; ' 
Ho fläckjer thenna Glöd? Hwar stal jag Räddning

finna?

Tjut, tu Afstrap i Naturen!
Ill-flrik, fuhle Synda-Träl!
Grät ej Watn, grät Blod, min Själ, 

Tu titt Spok bland Creaturen!
Men, Ach, ffal jag i min Förtwiflan platt föraäs? 
Nej, nej, jag hoppas wederfäs,
Wr jag uti min Själa-Wäda 
Åkallar JEsu stora Näde.
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Si, jag faller tig til Fota,
Tu, som Synda-Sär kanst bota: 

Lät doch tin Förrjenst mig bära!
Pä thet ban, som log, när jag 
Föll och sölgde hanS Behag,

Hfwer min Grät nu mä gräta.
Lhen Lhrrsieliga Lyrkjans

1.

Ach Gud och HErr'!
Min Synd(tywerr!) 

Bttwingar Själ och Sinne.
Slett ingen Man,
Som hielpa kan,

I thenna Werlden finnes.

2.
Gär jag än widt,
Hit eller thit;

Ja, längst til Werldsens Anda;
Slätt ingen Wrä 
2ag finna mä,

Som min Sorg kan aftvända.
Evangelisten.

När JEsur nu, sä härdt som han anklagad war, 
Llkwäl aldeirs teg, och gaf platt intet Swae, 
To- L-upbu til Heda

Laipha»
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Laiphas.

Emedan tu med sä förhärdat Sinne tiger,
Tä dvch sä mongt ett Witne här framstiger,
Och öfwertygar tig tin Brvtt;
Befwär jag tig wid Gud, ar tu rent m bekänntt, 
Om tu äst Christu6 HErrans Smorde?

IEsus.
Jag är'et; och om I thet hibkils ej förftädt,
Sä ffolen I förstäv, nar Mennissjones Son 
Pä Krafftens högra Hand, pä SkyrnaS Höga2'kro» 
Sig sättjandes nedkomma stal.

Laiphas.
O! Tu Försmädare.' I hören, mitte Wännrr,
Ar then Lagfarten snart bli? all;
Han hafwer hädat Gud; hwad synes Ehr här om? 
Mehr Wttne ar ju ej af Nöden.

Evangeliske».
Straxt fällde Rädet thenna Dom r

Lh-ren.
säkert Saker är til Döden.

D-ttren
Wet, hwad tu gjör, Hugg-Orma-Ätt, 
Som aldrig blir afJllsto mätt!

En Mark wil Skapar ns Bödel bliftva, 
Nedsänckia Gud i Ängst och Nöd,
Til Döden döma Dödftns Död;

Och Liftvet stelft wil man afliftva- 
Wet, hwad m gjör rc.

Evan-
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Evangelrsten.

Then mörcka Natten war ännu ej rett förbi;
Then trötta Werlden läg ännu i Sömn nedsänckter; 
När JEsus äter wardt t Kädjor inneikranckter;
Och med ett fasiigt Gny och Skri 
In för kilats dragen.

D-ktren ^/o«.
Hwar äro Skjäl mot JEsum tagen,
2lt han sä härdt handteras ffal?
För hwarö Förseelser och Fall 
Skal min Förlotzare jä lida,
Sä at hans Själ och Lemmar swida?
Jo, jag allena Orsak är
Till att then Plägo, som han bär.

Mina Synder honom fengsia,
Mina Laster honom engsla,

För min Brotts stull bindes han.
M min Skuld han härmed bättrar,
At jag nu hins Ondas Fjättrar 

Slippa kan.
LolUvHuio.

Judas.
O! hwad har jag fördömda Men'jkja gjordt!
Wil ^ly-t och Dunder mig ej fälla?

och wis mig Wägen ned 
Al Swafwel-Siön, om han är än sä led.
Men, si, mm Bon kan ej hos jjelfwa Satan Ma;

M,tt
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Mitt Brott är sä o-säqeliga stort,
At Helfwetet thcrsör förssräckjes,
Och Djeflarne med Blygd betäckjes:
Ty Ondffan har hos mig sörmädt,
Atjag, jag arme Hund, min HErra Gud förradk.

Förkroffer mig i thenna Srunden,
I grymme Andar frän Afgrunden! 

Beraler mig, som st groft felat,
Och sä friwilligt fela welat.

Straffet bör med Swafwel - Läga 
Cwigr pläga ^

Then fördömda usla Själen,
Synda-Trälm!

Si, Stjcrnorna, the stä, som Eld-Lameter, röda, 
Mig, som biand Styggelser then största ar, at döda t 
Si, Jorden wil ej ha mm Kropp,
Om Himlen bar min Sja! aldeles intet Hopp»
Ach! jag förbannade, sörlwiflade! hwad wrl 
Jag Mördare nu ta' mig til?
Förr än jag sä ffal gä, förr ssat jag mig vphengja» 
Och min o-sälla Själ ur Synda - Hamnen mngja.

DsttreN -Äo».
I, som förfflmmen HErrans Nade,

Och samlen Synd pä Synd med Flik, 
För Eder grönstas Straff och Wäde, 

Nar Syndsens Säd til Skörd är hwit» 
B Evastge--
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Evangelisten. 

När nu ?1latuL JEslim sporde, 
Om han i Juda Konung war? 
Gaf han til Swar:

IEsus.
Tu sadet.

Lhdrett.
Then Upr-rs Mannen bör afstraffas,
Och ReysarensOwän, Förrädaren, afstaffas. 

Pilarus.
Men ästu dös, at tu doch ej kanst höra,
Hur mvng härdKlagomähl the allmänt mot tig föra? 
Och wetstu intet Skjäl, som tia befria kan?

Evangelisten. 
Men intet Ord mehr talte han.

a 2.
Ddttren ^ro».

Ordet stagas och anklagas;
Intet Ord til Wern framdrages!

Är Ostulden ffyldig gjord?
IEsus.

Nej! för ehr stull gjör jag thetta,
At min Tysthet mä upratta 

Edor mong och fåfäng Ord. 
va Luxo.

Evangeliske».
Pilatus undrade rett storliga thrrpä.
Och medan han war wahn at wid Högtidengifwa 
En Fänga lös, ehwem the hälst begärte fä,

Sät



r?-W ( v ) W- ______
Sä Mc han med Flitchen Saken thit hän drifwa, 
Ar JEsus mätte wahlder blifwa.
Tv gaf han karrabom, en mycket argan Selle,
I Wahl ther hos, och tänckte tä,
M ingen wille then ha fri i JEsu Sttlle.
Men hela Hopen strapt gaf up ett fafligt Skri: 

Lysren.
Glf tu -b sä) intet thenna fri!

pilarus.
Hwad ssal jag tä med edar Konung gjöra?

Lhsren.
B-rt, b-rt, k-rstfäst! lät -st ejmehromh-tt-m

höra?
pilarus.

Hwad haftver han hä illa gjvrdt?
Lhsren.

B-rt, b-rt, k-rssfäst, k-rssfäst 
Evangelisten.

Och Sorlet wardt sä stort,
At ingen nägot Ord, som sades, kunde ssiklja;
Tä bi,föll han omsider theras Willja.

8o1iIoc^uio
D-ttren

Besinna tig, kilate, tig! Holt inne!
At tu ej komma mä t Helfwetet at brinna!'
Sakfäller tu Guds Svn? Fördömde! understär 
Tu tig fördöma Gud? Och wil titt grymma Sinne 
I liderliga Knecktars Händer 
Then HErran öfwerglswa,
Som, när han wil, upmedpähelaWrrldenwändtt, 
Som all Ting wet, och alt sörmär,

B 2 Hwars
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Hwars Herrlighet alsingen kan bestrifwa,
Som är Jordkretzens LchochÄnglaChorens Frvgd, 
Som ewigliga bor i Högdens högsta Högd?

^.rivsio.
Titt Björna-Hjerra sien-härdt är,
Som thylik Dom författar,
Gud saker stattarl
Jag undrar pä, tu Etter-OrmS Assöda, 
Ar ej tin Tunga börjar blöda, 
Blirswarr och siehl, när hon flik Ord

frambär!
Evangelrsten.

Krigsfolcket honom nu in pä Rädhuset drog,
Och hela Skaran med sig tog.
The bundohonom wid en Sten;
Mcd GWor fuli' af Spik, som genom Köttet tttngde, 
The honom sä hudflängde,
Sä at man kunde se in pä hans bara Ben.

8cMoc^uo
^.riolo.

Thett troende Själen.

Jag fer, at wid en Sten then HErren 
bunden ftär,

Som rette Hörnestenen är,
Som, flintan lik, Eld hos sig bär,
Jag menar kärleks Eld: ty ur hans Sär, 
Ser jag, wid hwart ert Slag man honom

siar,
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At kärleks Gnistor, som en Flod, 
Utspringa Hope-tahls ur hwarje Droppa

Blod.
Ty städa, Själ, med ängfligt Nöije 
Med bitter Lust, och med förkrotzal Hjerta,
Titt ?3rLäi8 uti hans Smärta;
Uppä the Törn, som honorn stinga,
The retta Himmelens 8-MÄ keters Nycklar* gro! 
Hans Malört blir tig söt, hans Oro blir tin Ro^ 
Si, huru pä hans Rygg thenMördar-Flocken plöjer, 
Hur' djupa thessa Fodrar bli.
Them med sitt Blod han straxt begjuter,
Hwarutu Lifsens Skörd upstjitter,
Som gjör frä Synd och död thsu döda Werlden fri. 
Själ, tuhar full-godSkjäl at nu asGladjespnnga, 
Ty, St, ur JEsu Sär en Balsam, och en Safft, 
Utflyter Strömme-tvis, som har flik Under-krafft, 
At hon, hans egen ej, blott andras Sär, kan dela, 
Ofl Glädje, Lifoch Tröst, stg sjelfwomDöd, med-dela.

Hans röd-blä Rygg är Himmla-Hwalf-
wet liker,

Prydd med Regn-Bogar utan Tahl,
Pä Näde - Tekn o-ändligt riker:
Hanö Blod ar Skyn, hwar ur hans Kar­

lek ftnder
Sitt Sol-sten ned i WerldsensDahl, 
När Syndftns Srraff-Flod aterweuder.

B g Evan-
* LallÄ ocrcrs Nycklar, ärs ett flaks Vlsmster, kallas rljest

Irimul-l Vciis, Qxklägger,
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EvKttgellstett:
När BlvdenStrvmewis sig ur hunsKropp nu trengde, 
The öfwer honom tä ett gammalt ?urpur hengde; 
Och mande,pä khet man hans Dvds-Brvtt mätte röna, 
Pä Slutet honom med m Töme-Krvno kröna.

Loliloquio.

D-ttren ^ro/r.
Med Rosor kröna sig rhe hwassa Törnets

Taggar,
Hwi flal nu Lurons Ros med Törne

krönkersta?
Aurora Perlor nedpä Rosor elljest daggar. 

Här swettar Rosen sjelf kubMer: ach!
hwi sä?

Ach! alt sör ömkliga l^ublner 
Aslefrat Blod, hwaraf min Brndgums 

Anlet stiner!
I tjenm mine Själ til Prydnad och til

Lust;
Doch städar jag Ehr ej förutan Sorg och

Förmätne Törn, bgrdar'ska Taggas ^ ^

Holt up ; lät ej tin Morde-Gren 
Pä thetta Huswudtts Elphenben 
Sig sättja, stinga, rifwa, agga!
Fast bättre är at tu til Klingor tig ombyter,
Och genomtrengjer, samt inbryter,
I thessa Mördarenas Hahr,
Som Tiger-Djur, och intet Mcnffjor, är?
Mm then fördömde Bussen han är döf.

Hor,
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Hör, huru hans Jern-ssvdda Los
Med gnitzlande och sprakande gär in 
Igenom Sehnor, Kött och Skinn!

Lät tig thenna bittra Smärta,
Grofwe Syndare, til Hjerra,

Ja, til Merg och Själ, in ga!
Namren sjelftil Smärra twingas, 

Hwart enda Styng förnimmer hon, 
När hon ser Skapar'ns Hjessa stingas 

Af Törne-Klon
Och Taggarna, som ther med Wald in­

tryckte sta.
Lät tig thenna rc.

Hans späda Tinningar in til hans Hjerna säras, 
Och o,barmhertigtgenombvras;
Si, Själ, at efter hwarje Tagg
En ljum-warm Bäck afBlod,somtillrandes utbryter,
Ned pä hans Guda-Ansickt flyter,
L>k'som en kurpur-fergad Dagg.

JEfu, tig med wära Själar 
Tu förmälar,

När tin Själ af Kärlek brinner:
Ja, för thenna Bränads Flod 

Tu ej bättre Födo finner,
Än titt Kärleks-heta Blod.

Evangetisten.
För honom bögde the 
Therpä af Gabberi sin Knä;

B 4 Och
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Öch ropade med stort Ätlöije:
— ^ Lhoren:
^rg, Ilkda-LonttttF, Lycka ske 
Se, huru wr för tig knäböije.
„ , ^ Evangelrstett»
Ja, t!l at fylla Ond,kons Mätt,
O-renade rhevck hans Ansickte med Sp ott.

DSttren ^/o-r.
Twi tig! Werldens Afstum! Twi!

Kun tm Laiilista-Stntpe 
Sjelfejsupa

Trn O-snygghets Spott och Spy? 
Spottar eu pä then tig ftov,
Utan Sky för Helftv'te6 Grop?

- . Evangeltstett.
Dk ofwerflöd the Rö ock togo,
Hwarmed rhe hans Blod-sprängda Hufwud flogo.

8oliIoc^uio.
Försträckte Syndare?mäackock?betrachta har 

Dn Frelsar's Pino! kom, besinna,
At ur hans Hufwud-SM, som redan är. 
Upswullen, sär och öm, ä nyo börjar rinna 
Hast-stehlnad Blod, när man ä nyo honom flär!' 
Tgnck, huru rhct uti hans Hjerna sträller!
Sj, hur' hans Hjesse theraf swäller!
St pä hans fordom fagra Här,
Som forLock efter Lock i Guld-Ml Fägring stod, 
Thet hengM nu ihop af lefradt Blvdl 
Och fädant alt, samt mycket mehr.
Dg, Syndare, til godo stek.
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Werldsens Wälfärd! Si, tin Pina 
Wederaweckjer Själen mina,

Men försträckjer henne ock.
Plägan, som tig swara tryckjer,
Henne up ät Himlen ryckjer,

Tig at anse styr hon dock.
Werldens Wälfärd rc.

EvättgUistett.
Och nar the honom nu Försmädelje och O.wahk 
Tilfogat utcm Tahl,
Sä at the ledsnade ther wid,
Och w>lle dafta med hans Tid,
The honom Manteln af--och kläd en hans pä-klädde, 
Samt, at Kortzfästa'n, bort til Nättar'-PlaH.ett ledde.

Dsttrett ^ro-r -ch) Lhor af rrsende Själar. 
Sorgen, Själar, franEhrkasier!
Umr Mori>Grop haster!

Kommer. Lhoren. Hwart? D-t.Lo?/. 
Til OolAnckn!

Tager Trones Dufwo - wingar!
Flyger. Lhoren. Hwart? Dsr. Äo-r. Thit 

kärlek twingar 
Edar wälfäcds O och A.
Kommer. Lhoren. Hwart? Ds t. Äs». 

Til Ool^Ätlia!
Loliloc^uio.
Maria.

O! Gud! O! Gud! min Son
B 5 Bott
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Bortsläpas; hwart? är Dödscirs Kä silar'
Och ingen Ting är til, som häfftar 
Then Morde-Skarans Grymhets Mod!
O! we! hwadjag för en Sorg-bunden Moder är, 
Som har uplefwat thenna Dagen,
Och ser min Son af daga tagen,
Och speglar mig i hans utgutna Guda Blod!
Thet är ett Swerd, som mig igenom Själen skär! 
Mitt Barn, min HErrc och min Gud,
Han, som har Himlen til sin Mrron,
Mäst nu förblekna, somen Blomma,
Och ned i Grafwens Kamrar komma!
För all hans Under-Werck,ochGudlig Lärdoms Jf-

wer,
Blir thet hans Lön och Ähro-Skrud,
M han wid Kortzet naglad blifwer!
O! Gud O! Gud! min Son!

3 2.
Skal mitt Blod sitt Blod nu läta? 

Dräpes nu mitt Lif, mitt Barn? 
JEsirs.

Ja, pä thet i Satans Garn 
Werlden ewigt ej mä gräta.

EvnnAelisten.
Och han bar sielf sitt Kvrtz.

Dottren
O! Plägor, hwilka man 
Ej nänsin rett besinna kan!
Min Frclsare, sä mäste tu 
Thet TM, som rett nu tig ffal bära,
Sjelf bära nu,
Och bär'et,ukan at theröfwer tig beswära!
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Nar Knecktens Hand, som fläroch rycker, 
Och Korsets Tyngd, hans sönderstagna 

— Kropp
Dl Marcken trycker,

Tycks han til Tacksamhet sin Knä för Fa-
dren börja,

Som, at upfylla sin Barns Hopp 
Ej längre welat med rhet käraKorser dröija.

Evangelisien.
Och när the kommo til thet Rumet, ochthenEngd 
The Hufwud-SkallePlatzen kalla,
Wardt han pä Kvrtzet hengd,
Och lctjkad ther med Ettickjo och Galla.

Loliloc^uio.

Ett troende Sjal.
Blod och Hjerta stehlnar har!

Här beswima Själ och Sinnen! 
Men, I Djefiar, som sa brinnen 

Af Blod-Lnst och Mord-Begär, 
Kunnen I, Guds Son at pläga 
Och korsfästa, Eder wäga ?

O Syn! som mehr an fasiig ar!
Min Själa-Brudgum blir af Bödlar sä handterad 
At ingen Sial, som thetta ser,
Ju mäste bli förfärad.
Som willa Tigrar flä the kull 
Guds rena Lamb i o-ren Mull;,
O! si! med hwad förffräckliga Athafwor
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Med Rop och Skri, med Trug och Hot,
Man Arm och Schnor, Hand och Fot,
Pä honom utan Näd utstreckjer,
Med Täg fast-surrar, och med Spik 
Fast-naglar och igenom-bärar,
Ja, sä bedröfweliga särar,
At man kan teljaall hans Ben!
Ty ingen Pläga är min JEsu Plägo lik;
Och then har wist en Släl asStcn,
Tben thenna Synen ej förEreckjer 
Mig Häpenheten sä förqwafwer,
At jag blir Anda-täpr och knapt min Röst uphäfwev.

The» LhristeliM L^rckj-nes

O! Sorg och Nöd!
Si, Gud är Död!

Och vppä Kortzet Dråpen:
Then har wist en Själ af Sten,

Som ej warder Häpen.
Evangelisten.

Krigsknecktarne, sä snart the honrm kortzfästhadt,
I fyra Delar straxt hans Kläder lade,
Och kastade ther Lott uppä.
Och öfwer Kortzet stod en Skrifft, som lydde sä:'
Gr, JEstrs ifrån 
En LvSnung öftver Juda-Ätt.
Men alle the, som ther framträdde,
Sä wäl som the man hengdt, pä mong Setf honom

hadde:

Ch-r-
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Lhoren:

Ar chet en Rnng, som ej sig sjelfwStt hjelpa k<M! 
Asiu en säd an Undersman,
' . Judamc:
Sä stig af Lorstec ned,

Röfwarne:
Gä hjelptig sjelfochos,,

Evangeliffett.
Och ett stort Mvrcker sig wid sjette Timan tedde, 
Som öfwer allas theras Bo 
Och Landa-Mären sig utbredde.

Begge:
Zä wele rvi tig rro.

Then troende Själett.
Ho undrar pä, at Solens Pracht 

Med Sorge-Moln sig öswerdrager.
När bleka Dödens mörcka Macht 

Frän Solens So! all Glänts borttager.
Evangelisien.

Tre Timar stod thet Mörckret pä;
Tä straxt med höga Röst wär JEsus sade sä: -

! Uli! I.3M3 !
Thet blir i wärt Spräk sä beffriswit:
Min Gud! min Gud! hrvi har eu mig sä öft

wergifwit!
Som han nu witzte bäst, at all ting war förbi,
Han med förtorkat Munn utropade.- JEsus. Mig

törsier.
/^rioro.

Thett troende Gjälett.
Min Frelsare och Förste!

Tu
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Tu tol ju alc, tu tiger ju,
När Gisilor tig tittKött afflängja, 
Mr Törn och Spik tig genomrrengja. 
Men Swalke dryck begär tu nu, 
Liksäsom Hjorten heffrigt klagar,
När man i Skogen honom jagar, 
Och han ej nägon Kalla wet. 
Hwarefter mande Himlens Första 
Och Liftens Kallo-Sprong, nu törsta? 
Jo! efter wara Salighet.

Evangelrsten.
-Och strapt tog en cnSwampmedEttickjo upfylld, 
Then satt han pä en Ro, och för hans Läppar !)ölt. 
Tä ropte JEsus: JEsuö. Att ring är 
Lulljk-mnar här.

lerretto.
Then rroende Själen.

O! Dunder-Ord! o faslig Stämma!
O Ljud, som hafwer Macht at fträmma, 

Död, Helftvetet och Satans Hähr! 
O! Skräll, som Bergen up-ned hwälftver: 
För lnvilket Ormen sjelswer skälftver,

Och Djupet brakar- All ting är 
Fullkomnat här.

2.
O! Sällhets Ord! o! Helso-Stämma! 
Tig, Syndare, ej mehr km stranrma

Död
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Död, Helfwem och Satans Hähr!
O! Liud! som SyndsenS Berg kull- hwalf- 

. wer,
Och ost then Dallhet, som Gud sjelfwer 

Beredt, tildelar: All tina ar 
Fullkomnat här.

The» troende Själen.
O.' säll! ho thetta tror, och tröstar sig här wid.
Och efter annan Tröst ej frägar,
När Nöden härdast honom plägar!

Evangelistett.
Tä bögde han sitt Hufwud ned.

XR.IH.. K 2.

D-ttrett
Ach! har tu nu med tin Sär helår 
Min Själa - Sär, och hwad mig felat? 
Har nu tin qwahl och Död förwerftvat, 
At jag sär Himmelriket ärfwa!
Ar Werlden frälst min MovaK?

Then troende Själen.

Sä frägar Aons Dotters Hjerta.
Men JEfus, som ej tala kan för Smarta, 
Sit Hufwud böijer ned och winkar: Ja.

Ddttrett ^ro-r.
O! Kärleks Botn-lösaHaf.'

Evangelistett.
Och. Andan han ta straxt vpgaf,,



D-ttren ^ro«.
Brist, bullrande Afgvund, i Stycken och

Splindror
Tu Werldskrets, klyftig mitt i ru!
I Himla-klmieter, förlkmckjens och stalp

Bräd-siadner,och ändatilbakars omhwalsi
wer!

Utstäcks, tu Sol! Tin Sol ej glindrar, 
Titt Ljus gär ur; ehr Stod kullfaller nu. 
Brist, bullrande Afgrund rc.

Ja» ja' hör huru thet ut; Afgrunden donar; 
Jord-Hmalfwet samma ffakning röner;
Thet mlla Djupers digra Hähla 
Upffjurer Rök och Damb, och börjar fachgt bähla- 

Höftvirsmannen.
Hjelp, Himmel', hwad blir härmas!
I Gudar ! Ho betager mig mitt Mod,
Jag ryser i hwar Droppa Blod,
Mm hela Kropp blir kaller,
I Mörker hela Werlden faller,
Som om hon ffulle gä i qwaf!
O! we! Afgrunden brakar, knakar,
Och spyr ifrän sig Rök och Glöd:
Ur Sky'rua Blixt och Läge sprakar;
Här rcmnar mongt ett Helleberg;
Naturen ffifftar Ständ ochFerg.
Mänd' khelta ffulle kunna rverckas 
Af thmnaIEsu Död?
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Ach! ja, af a!t hwad ster, kan nogsamt merchas, 
Och annat jag ej siuta kan:
Än, thennr warGuöö Son och en rettferdig Man.

När Himlen är afTarar wät, 
Afgrunden öpnas, Bergen remna,
Skal mitt Sten - Hjerta rä ej lemna 

Sin Art, och smälta bort i Grät?
Jo, Täre-Bäckar thet utöser:
Ty hans Död mina Själ förlöser.

H.Lcompa§nement.
Then trsenve Själen.

Wid IEsu lidande och Död 
Sä Werld, som Himmel, lida Nöd.
I Sorge-drägt sig Mänen höljer,
Sin Skapare Fall han sörja tycks.
Hans Efterdöme Solen följer,
All hennes Fägring under - trycks:
Med IEsu Blod hon sina Stralar,
Som platt förmörckas, engsligt malar. 
Man klyswer IEsu Bröst: the kallaKlip- 

por klyfwas,
Til Tekn, at the ock se sin Skapare aflif-

was.
Mitt Hjerta! Hwad gjör tu, när tu ser 

IEsu Blod?
Tu bör, rin Gud til Ähro, smälta,
Och flyta bort i Ogna Sälta,
I bittra Tärars Synda-Flod.

C Then
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Tyen LyristeliZq Ryrkjones

Min Synd mig nu bedröfwad gjör;
Samwetet gifwer ej Hwilo; 

Synderna siera än Sandkornen är:
Dochwiljag ickeförtwifla;

Men tänckja troliga pä tin Död,
HErre IEfuChrist! tin Sär st röd 

Skola mlg fast uppehälla.

Then rr-ende Själen.
Holt up tin Kind med Grät at risa!

Tu sälla Själ, haf nu tin Ro!
Hans öpna Munn och hans tilfluma H-

gon wisa,
At han läst Himlen up, och rillyckt Sa­

tans Bo.
Then Lhrijkelrg<rB.5rckjHncs

Glllt - (Äs>-/r/.
Amen, min frome Fader kär.
En Salig Död tu mig bestjär.

Jfrän tin Barn tu aldrig wik,
At wi tillib

Mä ärfwa ewigt Himmelrik!
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